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Kreis Xian Zhen/ Xiang/ Cun Tibetisch 

Chinesisch  Chinesisch 
Zeichen         Pinyin 

Chinesische 
Umschrift 

Wylie- 
Umschrift 

     

Yushu 玉树县 结古镇 Jiegu Gyêgu skye rgu mdo 

/ Gyêgu  结古镇 Jiegu Gyêgu skye rgu mdo 

  巴塘乡 Batang Baitang dpal thang 

  上拉秀乡 Shang Laxiu     Shang Rabxi rab shis stod 

  下拉秀乡 Xia Laxiu       Xia Rabxi rab shis shod 

  小苏莽乡 Xiaosumang   Xiao Surmang   zur mang 

  安冲乡 Anchong   Ancho a 'khro 
 

 仲达乡 Zhongda Zhoinda 'bron/ mgron 
mda' 

  哈秀乡 Haxiu   Hashi/ Haxü ha shis/ ha shul 

  隆宝镇 Jilong   Gyairong rgyal rong 
      

Chengduo 称多县 周均镇 Zhoujun   Chuqung gru chung 

Chindu  扎朵镇 Zhaduo Zadoi rdza sdod 

  清水河镇 Qingshuihe Qingshuihe 'dam mda' 

  珍秦乡 Zhenqin Zhubgyügoin sgrub brgyud 
dgon 

  尕朵乡 Gaduo Gadoi sga/ dga’  stod 

  赛河工作

站 

Saihe Sekog se khog 

  称文镇 Chengwen   

  拉布乡 Labu Lab lab 

  歇武镇 Xiewu   Xêwu zhe'u 
      

Nangqian 囊谦县 香达镇 Xiangda Xangda shor mda’ 

Nangqên  香达镇 Xiangda Xangda shor mda’ 

  白扎乡 Baizha Baica spel tshva 

  吉曲乡 Jiqu Liqu spyi chu 

  毛庄乡 Maozhuang Da Surmang mo grong / zur 
mang chen po 

  娘拉乡 Niangla Nyagla nyag la 

  觉拉乡 Juela Gyochag skyob brag 

  吉尼赛乡 Jinisai Gyinyisib ? spyi nyin srib 
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  差晓乡 Zhaoxiao Zhogxog 'brog shog 

  东坝乡 Dongba Domba sdom pa 

  尕羊乡 Gayang Gaxung ka gzhung 
      

Zaduo 杂多县 萨呼腾镇 Sahuteng Qapugtang        bya phug thang 

Zadoi  结扎乡 Jiezha      Gyiza spyi rdza 

  尕毛考 Gamaokao Gamoka dkar mo kha 

  沙青 Shaqing  Saqên  sa chen  

  莫云乡 Moyun Mugxung smug gzhung 

  扎青乡 Zhaqing Zaqên rdza chen 

  阿多乡 Aduo Amdo a mdo 

  结多乡 Jieduo Jidoi spyi stod 

  苏鲁乡 Sulu Surug su rug/ phyi rug 

  昂赛乡 Angsai Namsai rnam sras 

  查旦乡 Chadan / Danrong Zadam rdza 'dam ? 
      

Zhiduo 治多县 加吉博洛

格镇 

Jiajiboluoge     Gyaijêpozhanggê rgyal rje pho 
brang sked 

Zhidoi   索加乡 Suojia Sogya so skya 

  扎河乡 Zhahe Zhaggur ? ’brag gur 

  多彩乡 Duocai Doiqu stod chu 

  治曲乡 Zhiqu Zhiqu ’bri chu 

  当江乡 Dangjiang Damjong 'dam ljongs 

  立新乡 Lixin   
      

Qumalai 曲麻莱县 约改滩镇 Yuegaitan     Yoigitan  

Qumarlêb  东风乡 Dongfeng   

  麻多乡 Maduo Madoi rma stod 

  叶格乡 Yege   

  秋智乡 Qiuzhi   

  曲麻河乡 Qumahe Qumarrabdün chu dmar rab 
bdun 

  巴干乡 Bagan Bagoin 'ba' dgon 
      

Ge’ermu 
[Golmud]  

格尔木市 唐古拉山

乡 

 
Tanggulashan 

 
Dangla 

 
gdangs la 
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Sonstige Toponyme: 
 

Ortsbegriff  Chinesisch Tibetische Umschrift 
Westliche 
Bezeichnung 

    
Ma Qu 玛曲   ma qu rma chu Gelber Fluss 

Ngom Qu 昂曲   ang qu , 吉曲 ji qu ngom chu Ngom Chu 

Za Qu 扎曲   zha qu rdza chu Mekong 

Zhi Qu 治曲   zhi qu ’bri chu Jangtse(kiang) 
 

Bayankara 
Shan 

巴颜喀拉山  ba yan ka la shan  Bayankara Ula 

    

    
 

Nagqu 那曲  na qu nag chu Nagchu 

Qamdo 昌都  chang du chab mdo Chamdo 

Xizang Zizhiqu 西藏自治区  xi zang zi zhi qu bod rang skyong lbyongs AGT, T.A.R. 
 
 

 


